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4 LE CONTEUR VAUDOIS

' que j’aime Mlle Rose... que je crois étre payé de retour...
et que je viens, sans autre forme de procés, vous deman-
der la permission de I’épouser...

A cette déclaration inattendue, tante Amélie crut tout
simplement que son neveu devenait fou. Eile se sentit
suffoquée, porta la main & son cceur, puis a sa téte, sans
pouvoir proférer une parole. Evidemment, il dut se passer
en elle quelque chose de semblable & un craquement
subit, & un écroulement d’idées et d’illusions. En un
clin d’eeil, elle fut éblouie de la vérité qui éclatait si ou-
vertement & ses yeux troublés.

— Mais quand Mlle Rose, se joignant & Edmond pour
la conjurer, lui représenta qu’elle serait gentille, gentille ;
qu’elle l'affectionnerait comme sa propre mére; qu’elle
la dorlotterait; qu’elle lui ferait de beaux bonnets pour
remplacer le vieux, et qu'enfin elle avait un oncle agé,
— mortel comme tous les autres, — qui lui laisserait
tot ou tard de quoi mettre ses jours a l’abri du besoin,
tante Amélie se sentit animée d’une telle compassion,
qu’elle ne put résister & de si pressantes sollicitations.

— Allons, dit-elle, puisqu’il en est ainsi, il faut bien,
mon polisson de neveu, que j’en passe par votre volonté I..

... Et voila comment I’histoire d’une quittance de loyer
amena le mariage de Mlle Rose avec M. Edmond...

PAuL BONHOMME.

—C AW
Leé z’adzi.

On bravo citoyein, qu'étdi z’u trova son valet
qu’étai 4 maitreé dein on veladzo dé pé contré Etsal-
leins, avii reincontrd dai cognessances avoué quoui
I'avai da fraternisa, et vo sédé prio coumeint cein
va quand y’a grandteimps qu'on ne s’est pas vu, et
surtot s'on a fé dio servico militéro einseimblio :
faut partadzi demi-pot, n’ia pas! et quand lo premi
demi-litre est avau, on tapé po on second. k& mé
on badi, mé on s’ameé et mé dé pliési on a, que ma
fai bin soveint 1& demi-litres sé paovont mettré su
trdi et mémo quatro reings, tandi que lé niai dai
guibaulés sé déteindont.

L’est cein qu’étii arrevd & stu gailla qu’allave
trova son valet. Arrevid 4o veladzo, si bin reco-
gnaitré la maison et 'eintré tot drai a la cousena;
mi quand l'est quie, se trova tot étourlo, et lo
pourro diablio que ne poivé pequa féré: fixe! front!
fa onna brelantchd et va s’einfata la téta la premire
per dézo la trablia, permi 1& piautés dai tabourets
que lai étiont amouella et lo voailé & sé démend
coumeint ‘na groumelietta sein podi sé raveinta.

— Té bombardai lo comerce, se desdi, ein titseint
dé remoa cllido tabourets, que cein fasii on boucan
dé la metsance.

— Que lai a-te? se firont 1& dzeins dé la miison
quarrevavont po vairé cein que I'étai qué cé dé-
tertin.

— LAi a, repond l'autro, que dzevatave adé per
16 dézo, que I'est lo diablio quand on ne cognai pas
1é z’adzi !

———ecofoo—
Lé truffés.

Trai vesins que bévessont on litre & la fin dé la
dzorna, dévezavont dé cosse et dé cein; dii mes-
sons, dao pou dé recoo que n’ein sti an et dela
boune apparence dai truffés, et coumeint tsacon
tint & braga sé z’afféres, ion dé stio coo fa:

— Tot parii, 'est ‘na rude espéce dé truffés que

cllido z’imperatoo ; y’ein é que sont asse grossés, vai
ma fai, que cein: (et montravé lo riond qu’on pio
féré ein faseint reincontra sé dou bets dé paodzo et
sé dou grands dai).

— Oh bin. fa on autro, cein n’est rein a coté dai
z'erli dé mon pliantadzo, kA y’ein a que sont cou-
meint la tita d’on gros bouébo; quisu coumeint dai
tiudrés, quiet!

— Qu’est-te cein & coté dé mé sottinés, se dit lo
troisiémo que vollidve féré a vairé ai dou z'autro
cein que peinsive dé cein que I'aviont de. N’ein n’é
onco min trait et ne 1é z’é pas onco vussés; ma
m’atteindo que mé foudra lo vouindet (lo crique) po
1é sailli dé la rotta.

—Te GV O ——

Le prix du métre.

La jeune Emma, brunette, rougissante
(Comme on rougit quand on a dix-huit ans),
Ne manquait pas d’esprit, était obéissante
Et ne perdait jamais son temps;
Active et bonne ménagere,
Elle était, au logis, fidéle messagére,
Soumise, et scrupuleusement,
. Aux ordres de maman.
Un jour, & pas de philosophe,
Elle s’en va faire emplette d’étoffe
Chez un drapier, monsieur Roland,
Beau, jeune et fort entreprenant.
Sans souci de se compromettre,
La belle Emma d’un air aisé,
Fait son choix et demande aussi le prix du métre.
— Le prix, pour vous, est un baiser,
Qu’a vos petits pieds je demande!...
— Bien, dit Emma sans s’effrayer;
Envoyez chez nous la commande,
Ma grand’maman viendra payer.

—— T AL A e,

Rafraichissons nos carafes. — M. H. de Parville,
dont les causeries scientifiques sont toujours si in-
téressantes, nous indique un moyen bien simple de
boire frais. Il suffit de jeter une ou deux poignées
d’azote d’ammoniaque, ou mieux encore de chlorhy-
drate d'ammoniaque, dans un seau métallique rem-
pli d’eau au quart, et d'y plonger une carafe. On
obtient ainsi une sensation de fraicheur trés grande,
et I'eau 4 9 ou 10 degrés vaut mieux pour les orga-
nes digestifs que la glace a zéro. — Le chlorhydrate
d’ammoniaque se trouve dans toutes les pharmacies
et drogueries au prix de 70 a 80 c. 1a livre.

—— R Se—————

Réponse au probleme de samedi : 6 enfants, 15 chevaux,
68 beeufs. Nous n’avons pas recu moins de 95 réponses
justes. Impossible de publier les noms. — La prime est
échue 4 M. Ed. Ducrot, & Montreux.

—e<——
Probléme.

En 10 heures, un homme, sa femme et leur enfant
font un certain travail. L’homme et la femme le feraient
en 12 heures. Combien V'enfant travaillant seul y met-
trait-il de temps ?

Prime : Un exemplaire de la 4me é&dition de Favey et
Grognuz, dés qu’elle aura paru.

L. MONNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD ET V. FATIO
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